POLONYA’DA TURKCE OGRETIMINIiN TARiHi GELiSiMi
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Ozet:

Polonya’da Tiirk¢e 6gretimi, Lehlerle Tiirklerin diplomatik iliskileri (1414) ile
veya Tatar ve Karay Tiirklerinin Polonya topraklarina XV. yiizyilda yerlesmeleriyle
bagslatilabilir. Polonya sarayinda XVI. yiizyildan itibaren Tiirk¢e 6grenimi bagslar
ve gelenek olarak son boliinmeye (1795) kadar siiver. Polonya krallarindan Stefan
Batory ve Ill. Jan Sobieski’nin Tiirk¢e konustugunu kaynaklardan 6grenmekteyiz.
Bunun yaninda Dominikan ve Cizvit tarikatlarinda diger Sark dillerinin ve Tiirkcenin
ogrenildigini eklemek gerekir. Aristokratlar arasinda da Tiirkce ogrenenlerin oldugunu
ve bilhassa Dzierzka, Otwinowski, Zamoyski, Sobieski, Czartoryski ve Potocki
ailelerinin Tiirkce dgrenmeyi tesvik ettiklerini biliyoruz. XIX. yiizyilin bagsindan
itibaren artik akademilerde diger Sark dilleri ile birlikte Tiirk¢enin 6gretildigini,
XX. yiizyilda Tiirkoloji bilimine Polonya’dan onemli katkilar yapan Tiirkologlarin
yetistigini kaydetmek gerekir. Incelememizde bir makalenin cercevesine sigacak
sekilde Polonya’da Tiirk¢e &gretiminin tarihgesini gecmisten giiniimiize ortaya
koymaya ¢aligtik.
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Historical Development of Teaching Turkish Language in Poland
Abstract:

Turkish language teaching in Poland was initiated with diplomatic relations
between the Turks and Poles. It is also possible to start with Turkish words taking
place in Polish. It can also start with the settlement of Tatar and Karay Turks in Polish
territory. Turkish language learning started in Poland palace after 16" century and as
tradition it continued until the division. We learn from sources that the kings of Poland
Stefan Batory and Jan Sobieski III could speak Turkish. It should be added that other
oriental languages and Turkish language were learned in Dominican and Jesuit sects.
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We also know that aristocrats learned Turkish language and particularly Dzierzka,
Otwinowski, Zamoyski, Sobieski, Czartoryski and Potocki families encouraged
learning Turkish language. Turkish language has been taught in the academies with
other oriental languages since the beginning of the 19" century. It should be noted
that Polish Turcologists have had significant contribution to Turcology science in
20" century. In this study, we will try to mention all aspects of the history of Turkish
language teaching from past to present in Poland.

Keywords: Poland, Turkish, teaching, past, today.

Tiirkiye ve Polonya, iligkileri 600 yila dayanan (1414-2014), XVI. yiiz-
yilda sinir komsusu olmus, her zaman birbirini siyasi, i¢timai, kiiltlir ve sanat
alaninda daha yakindan tanima ¢abasi i¢inde olan iki iilkedir. Barig donem-
lerinde oldugu gibi yaklagik olarak 25 yillik savas doneminde de iligkilerini
kesmeyen iki devlet, diplomatik irtibatlarinin basladigi XV. yiizyildan (Yol-
daki El¢i 2014: 3) bugiine, diinyada 6rnegine az rastlanir tarzda bir dostluga
sahiptir. Boyle bir dostlugun kurulup gelismesinde sultan ve krallardan sonra
iist diizey yetkililerin ve emegi gegen pek ¢ok kisinin yaninda, duygu ve dii-
siinceleri aktaran, sozlii ve yazili iirtinleri ¢eviren, iki {ilke ile ilgili arastirma
yapan, Tiirk¢e ve Lehge bilen terciimanlarin, Tiirkologlarin ve Polonistlerin
rolii de 6nemlidir.

Eski devirlerden giiniimiize Polonya’da Tiirk¢e bilenleri; krallar, diplomat-
lar, terctimanlar, misyonerler, tiiccarlar, baz1 asker veya sivil biirokratlar, esir-
ler, seyyahlar, Tirk iilkelerinde is bulmak isteyen veterinerler, miithendisler,
doktorlar, turizmciler, telefon ve giiniimiizde bilgisayar gibi teknik sahalarda
calismak isteyen kisiler, karma evlilik yapanlar ve bu evliliklerden diinya-
ya gelen ¢ocuklar seklinde siralamak miimkiindiir. Bu ¢er¢evede Polonya’da
Tiirk¢e 6gretiminin tarihgesini, siiregler ve ¢evreleri géz onilinde bulundurarak
kronolojik olarak baglangictan bugiine incelemeye tabi tutacagiz.

I. Polonya Kraliyet Sarayinda ve Aristokratlar Arasinda Tiirkce

Polonya’da Tiirkge 6gretim tarihini, dillerin birbirini gizli veya agiktan
etkileme esasindan hareketle, Tiirkgeden Lehgeye gelen ilk kelimelerle bas-
latmak miimkiindiir. Altin Ordu devletinin ¢okiisii (1502) ile bir yandan Tatar
ve Karaylarin Polonya topraklarina kalic1 yerlesimi gerceklesirken, diger yan-
dan Polonya, sinirlarin1 Karadenize dogru genisletir. Bylece Polonya, Tiirki-
ye’nin siir komsusu olurken Tatar ve Karaylarin vatan tutugu yeni iilkelerden
biri olur. Bu yerlesim ve sinir komsulugu; bir yandan Tiirk¢enin Kipgak ko-
luna, diger yandan komsu iilke Osmanli cografyasindaki Oguz Tiirkgesine ait
kelimelerin Lehgeye girmesine zemin hazirlar. Boylece Tiirkiye Tiirkleriyle
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komsulugun yaninda Tatar ve Karaylarin da aralarinda yasamalarindan do-
lay1 Polonyalilar Tiirk¢eyi gilinlikk hayatlarinda duyarlar ve Tiirk¢eye merak
uyanir. Polonya cografyasinda yasayan eski devir Ermenilerin bir kisminin
da hem Kipgak hem Oguz Tiirk¢esini bilmeleri, bu merakin uyanmasinda bir
diger etkendir. Ayrica, Tiirk¢e bilen Salomon gibi Yahudilerin de tercliman ve
elgilik gorevlisi olarak Tiirkgenin Polonya cografyasinda duyulmasi ve yayil-
masinda etkisi oldugunu unutmamak gerekir (Tryjarski, Varsova: s.12).

Stefan Batory ve III. Jan Sobieski gibi birka¢ Polonya kralinin Tiirkge bil-
meleri de Polonya’da bilhassa aristokrat aileler arasinda Tiirk¢e 6grenmeye
ilgi uyandirmistir. Lehcede “poturczency / Tiirklesenler” diye adlandirilan;
Roksolana / Hiirrem Sultan (1502-1558), Wojciech Bobowski / Ali Ufki Bey
(1610?-1675?), Jozef Bem / Murat Pasa, (1794-1850), Konstantyn Borzecki
/ Mustafa Celaleddin Pasa (1826-1876), Michal Czajkowski / Mehmet Sadik
Paga (1804-1886) gibi isimlerin Tiirkiye’ye ve Tiirk¢eye merak uyanmasinda
etkileri oldugunu da ilave etmek gerekir.

XVI. yiizyilin giiglii krallarindan Zygmunt August’un (1520-1572) Istan-
bul’a, Krzysztof Dzierzka’y1 Tiirk¢ce ve diger Sark dillerini 6grenmesi i¢in
gondermesiyle Polonya sarayinda bir gelenek baslar. Krzysztof Dzierzka, Po-
lonya’ya dondiikten sonra Tiirk¢e bilen terciimanlar yetistirmek maksadiy-
la kraliyet kancilaryasinda ¢aligmaya baslar. Samuel Otwinowski de Tiirkge
bilen ve kraliyet kancilaryasinda ¢alisan bir diger isimdir. Polonya’da XVI.
ve XVIL. yiizyilda iyi Tiirkce bilen, Tiirk¢ceden eserler ve belgeler ¢eviren ter-
ciimanlar arasinda Dzierzka ve Otwinowski ailelerinin fertleri dikkat ¢eker.
Bu ailelerde Tiirkge terciimanlik, babadan ogula gectigi i¢cin uzun yillar bu
iki soydan gelen isimler terciimanlik isini slirdiirmiislerdir. Soylular arasin-
da Tiirkce 6grenme gelenegi, XVIII. ve XIX. asirda Zamoyski, Potocki ve
Czartoryski gibi ailelerce devam ettirilmistir (Reychman 1950: 38). XVIIL
ylizyilda Polonya’daki siyasi istikrarsizliklar sebebiyle soylu aileler arasin-
da Tiirk¢e 6grenme, terclimanlik ve rehberlik (dragoman) yapmak gelenegi
stirdiiriilememistir. Bundan dolay1 alanda bir bosluk olusmustur. Polonya’da
Tiirkce bilen terclimanlar aranirken Lotaryanli Fransiz asilli Frangois a Mesg-
nien (Franciszek Meninski, 1620-1698) Polonya’ya gelir. Polonya krali Jan
Kazimierz’in (1609-1672) Tiirk¢e terciimanligini yapmaya baslar (Emirog-
lu-Majda 2012: 5).

F. Meninski, bir siire sonra Polonya kralinin temsilcisi olarak istanbul’a
gonderilir. Polonya’ya dondiikten sonra Varsova’da Dogu Dilleri Okulu agil-
mas1 diisiincesini ortaya atar. Lakin Meninski’nin bu projesi maddi imkansiz-
liklar yiiziinden hayata gegirilemez. Projesi hayata gegirilmemis olsa da, Tiirk-
¢enin de aralarinda bulundugu Thesaurus linguarium orientalium — Turcicae,
Arabicae, Persicae (Viyana, 1680) baslikli hacimli s6z1iigli bu alanda énemli
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bir hazinedir. Sarkin 6nemli ii¢ dilindeki kelimelerin Latince, Almanca, Fran-
sizca, Italyanca ve Lehge karsiliklar1 eserin degerini artirmaktadir. Polonya’da
Tiirkge, Meninski’nin liigatinden 6nce bagvuru veya liigat tarzi yazili eserler-
de yer alan bir dil degildir. Bu sebeple Tiirkge ve Tiirkge 6gretimi agisindan
bu sozliikk dnemlidir. Meninski’nin liigatinden sonra Polonya’da Tiirk dilinin
ogrenilmesiyle ilgili bir diger miihim kaynak, Istanbul’da 1730°da Alsash
Holdermann’in Grammaire turge baghigi altinda yazdigi eseri, Moskova’da
1777°de ad1 bilinmeyen biri tarafindan kopya edilerek Rusca ve Fransizca
gramer kitab1 olarak yayimlanir. Bu yayimi da Walenty Majewski kopya ede-
rek Polonya’daki ilk miistakil Tiirk¢e gramer kitabi olan Gramatyka Turecka
baslig1 altinda ¢ikarir (Reychman 1950: 143). Boylece Meninski’nin liigatinin
Viyana’da yayimlanmasindan sonra Tiirk¢enin gramerine ait bir kitap Lehge
olarak yayimlanir. Bu iki eserden sonra Polonya’da Tiirk¢enin 6gretimi nok-
tasinda ders veya rehber kitaplarin yaziminda artis goriiliir. Bunlar arasinda
Viguier, Chabert, Preindl, Korabinszki, Pianzol’un ¢aligmalari sayilabilir.

II. Farkh Yollardan Tiirkce (")grenenler

XVI. ve XVIIL yiizyilda Polonya’da saray disinda Tiirk¢e 6grenme imkani
saglayan bir kurulus yoktur. Ancak basta “Dominikan ve Cizvit” tarikatlari
olmak {iizere diger baz1 tarikatlarda Tiirkg¢e 6grenilmeye calisildigin kaynak-
lardan 6grenmekteyiz (Reychman 1950: 47). Bu yiizden Polonya’da Tiirkge
Ogrenilen yer olarak kraliyet saray1 ve soylu ailelerin konaklar1 diginda tari-
katlar1 da zikretmek gerekir. Clinkili Osmanli ve Tiirk cografyasinda dinlerini
daha rahat yayabilmeleri i¢in Tiirk¢e ve diger Sark dillerini bilhassa misyo-
nerlerin 6grenmeleri istenmistir. 1627 yilinda Papa Urban VIII, “Dominikan”
tarikat mensuplarinin Tiirkiye ve Tatar Tiirkgesi 6grenmelerini Onermistir.
Ancak Polonya’da sadece “Dominikan”lar degil, diger bazi tarikatlarda da
Dogu dilleri 6grenme adeti vardir. Bu adet, bilhassa “Cizvit” tarikatt mensubu
Teofil Rutka’nim (81. 1700), Istanbul’da Ali Ufki Bey ile gériisiip Polonya’ya
dondiikten sonra hiz kazanmistir. Cilinkii Rutka, tarikatinda Tiirkge 6grenilme-
sini tavsiye etmis ve bu yiizden o zamanki “Cizvitler” arasinda Tiirkgeye ilgi
artmistir. Tarikatlarda, Sark dillerinin 6grenilmesi i¢in bazi soylularin spon-
sorluk yaptiklarini kaynaklardan 6grenmekteyiz (Muchlinski 1858: 281).

XIX. yiizyi1lda Prens Adam Czartoryski, tarikatlarda Sark dillerinin 6gre-
nilmesi konusunda bir arastirma yapilmasini arzu etmis ve yapilan arastirma
sonucunda artik tarikatlarda XVII ve XVIII. ylizyildaki gibi Tiirkiye ve Tatar
Tiirkgesinin 6grenilmedigi ortaya ¢ikmistir (Turkowski 1935: 92, 98-99, 106).
Ayrica kaynaklarda belirtildigine gére 1740°ta Polonya’daki “Cizvit” tarika-
tinda sadece ti¢ kisinin Tiirk¢e ve Farsca bildigi (tahminen bunlarin Krusinski,
Wieczorkowski, Sadowski veya Borowski oldugu) fakat 1770’e gelindiginde
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bu dilleri konusan hi¢ kimsenin tarikatta kalmadig1 bilinmektedir (Reychman
1950: 39).

Polonyali savas esirlerinin de Tiirk¢e 6grendigini zikretmek gerekir. 1688-
1783 yillar1 arasinda Tiirklerin esir aldig1 Polonyalilardan 144’{int “Trynitarz”
tarikat1 fidye ddeyerek 6zgiirliiklerine kavusturmustur. Bunlardan 67’si 10 ila
24 yil arasinda Tiirkiye’de kaldig1 igin Tiirkge 6grenmistir (Orlowski 1783:
81-90; Muchlinski 1858: 291). Esirler arasindan bazilar1 Lehgeyi unuturken
bazilar1 da uzun yillar Tiirk topraklarinda bulunmalaria ragmen Tiirkce pek
ogrenememislerdir. Bunlardan Zajerski, Tatarlar arasinda 14 yil esir kalmis
ve Tiirk¢e 6grenmis, Polonya’ya dondiigiinde dragoman olarak Tiirkce tercii-
manlik yapmistir (Rolle 1875-87: 180). Esirlerden bir bagkas1t Antoni Owsins-
ki, 14 yil kaldig1 esirlik hayatindan sonra Polonya’ya dondigiinde Disisleri
Dairesinde Tiirkce tercliman olarak ¢alismaya baslar.

Polonya’nin son kral1 Stanislaw August Poniatowski’nin se¢ciminde (1764)
Tiirkleri ikna etmek ve onun kralligina onay vermelerini saglamak i¢in konu-
yu Osmanliya anlatacak iyi terclimanlara ihtiya¢ duyulmustur. Varsova’dan
Piotr Crutta, Hotin’deki Tiirk pasasina gonderilir ancak ikna edebilecek sevi-
yede Tiirkce bilmedigi i¢in konu halledilemez (Reychman 1950: 63).

Diinyanin pek ¢ok yerinde oldugu gibi Polonya’da da kendi basina Tiirk¢e
Ogrenenlere rastlanir. Kaynaklarda belirtildigine gére Polonya’da kendi ken-
dine Tiirk¢e 6grenenlerden biri Antoni Dzieduszycki, digeri Kicki’dir. Dzie-
duszycki, Karadeniz bdlgesiyle ticaret yapan biri oldugu icin bu maksatla
kardesi Walerian Dzieduszycki de Tiirk¢e 6grenmistir (Reychman 1950: 90).

Sark dilleri bilen kimselere 6zenerek veya onlarn etkisiyle Sark dilleri
yahut Tiirkge 6grenenler de vardir. Jozef Sulkowski, XVIII. ylizyilin sonun-
da Jan Potocki’nin etkisiyle Tiirkge ve Ibranice 6grenir. Tiirkiye’den Polon-
ya’ya farkli vesilelerle az da olsa go¢ edenlerden Tiirk¢e 6grenenler de vardir.
Waclaw Rzewuski, Tiirkiye’den Polonya’ya go¢ eden bir imamdan Tiirkge ve
Arapga 6grenir. Ayrica Amiral Ramis Pasa da Polonya’ya go¢ edenlerden biri
olup Rzewuski’nin ondan da Tiirk¢e 6grendigi kaynaklarda vurgulanmaktadir.
Rzewuski’nin meshur tarih¢i P. Hammer’den de Tiirkge 6grendigi kaynaklar-
da kaydedilmektedir. “Hipoloji/At¢ilik” ile ilgilendigi ve Arap atlar1 hakkinda
kitap yazdigimi da biliyoruz. Rzewuski’nin Les Mines d’Orient -ki Avrupa’da
Sark {izerine ¢ikmis ilk dergi (1809-1818) olup- Hammer, Klaproth, de Sacy,
Jourdain, Abel de Remusat ile birlikte ¢ikardigi kaynaklarda zikredilmektedir
(Reychman 1950: 138-141). Rzewuski’den geriye Sark edebiyat1 bibliyograf-
yast kalmistir.
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III. istanbul’da Polonya Sark Okulu

XVII. yiizyilda Dogu ile ticaret yollar1 farklilasmaya baglayinca iilkeler
arasindaki rekabet de artar. Bu sebeple ozellikle Bati Avrupa iilkeleri, va-
tandaslariin daha rahat ticaret yapmalari i¢in Tiirk¢e bilen terciimanlar ye-
tistirmek maksadiyla Istanbul’da dil okullar1 agmislardir. Bunlardan biri de
Polonya’nin son Krali Stanislaw August Poniatowski’dir. Fransiz “jeunes de
langue”yi &rnek alarak Istanbul’da, Polonya Sarkiyat Okulu actirir. Bahse
konu okul, 1766 yilinda agilir ve faaliyetlerini 1793 yilina kadar siirdiiriir.
1795°te Polonya bagimsizligini tamamen kaybedince iilkenin yurt digindaki
faaliyetleri de biter. Okulun kurulmasinin asil sebebi, Kral Sarayi igin Tiirk-
¢eyi 1yi bilen terciimanlar yetistirmektir. O zaman iyi dil bilen giivenilir tercii-
manlarin eksikliginden dolay1 devletin yabanci terciimanlardan hizmet almak
zorunda kalmasi, Istanbul’da béyle bir okulun ag¢ilmasini elzem kilmustir. Ay-
rica Tiirkiye ile daha yakin iligskiler kurmak maksadiyla siyasi ve diplomatik
bir hamle olarak bu okulun agildigin1 vurgulamak gerekir. Ogretim progra-
minda; Tirkce ve Arapga diginda kiiltiir ve sanata dair bilgilerin aktarildig:
dersler de yer almistir. Béylece Tiirkoloji egitimi vermek planlanmistir (Rey-
chman 1950: 148-149).

IV. Vilniis Universitesinde Sarkiyat ve Tiirkoloji

XIX. ylizyilin basma gelindigine, Polonya’da Dogu etiitleri i¢in 6nem-
li merkezlerinden biri Vilniis Universitesidir. Bu iiniversitede 1802 yilinda
Dogu Dilleri Etiitleri kurulur. Joachim Lelewel, Gotfryd Groddeck ve Wil-
helm Miinnich (1826 yilindan itibaren Jagiellon Universitesi Dogu Dilleri
profesoril) gibi meshur hocalarin bu akademik kurumdan yetigmis olmasi,
Polonya’da Tiirkoloji ¢aligmalarinin, 123 yil siiren (1795-1918) isgal done-
minde de devam ettigini gosterir. Vilniis Universitesinin programinda Tiirkge,
Farsca ve Arapga dersler disinda edebiyat, tarih ve cografya dersleri de vardir.
Ogrenciler bilgilerini derinlestirmek ve dil pratigi yapmak igin Viyana, Paris,
Berlin, Petersburg gibi Tiirkoloji merkezlerine gonderilmistir. Bu {iniversitede
Sarkiyat egitimi goren 6grencilerden bazilar arastirmaci, bir kismi diplomat,
kimisi terciiman olarak hem Litvanya ve Polonya’da hem de bagka iilkelerde
caligmalarin siirdiirmiistiir. Bazilar1 da Petersburg, Kazan, Berlin, Viyana’da-
ki Sarkiyat boliimlerine isteyerek veya zorunlu olarak ge¢mislerdir. Bunlar
arasinda Jozef Sekowski (1800-1858), Ignacy Pietraszewski (1799-1869),
Antoni Muchlinski (1808-1878), Aleksander Chodzko (1804-1891), Jozef
Kowalewski (1801-1878) ve August Kosciesza-Zaba (1801-1894) gibi {inlii
dogu bilimciler sayilabilir (Reychmen 1950: 130).

1830 yilinda Vilniis Universitesi Rus Carhig1 tarafindan kapatilinca, 1918
yilinda Polonya bagimsizligina tekrar kavusuncaya kadar iilkede akademiler-
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de dogu dilleri 6grenme imkan1 ortadan kalkar. Dogu etiitleri ile ilgilenen-
ler, Petersburg, Viyana ve Paris Universitelerine bu alanda egitim almak igin
gitmislerdir. Bu sayede, Polonya bagimsizligina tekrar kavustugunda yurt
disinda egitim almig olan ve modern Polonya Dogu Bilimciligini kurmaya
hazir oryantalistler az da olsa vardir. Bunlardan en meshuru Krakov’da Jagiel-
lon Universitesinde Sarkiyat Kiirsiisiinii kuran Tadeusz Kowalski’dir (1889-
1948).

V. Krakov, Jagiellon Universitesinde Sarkiyat ve Tiirkoloji

1364°te kurulan Jagiellon Universitesinde Dogu dillerine y&nelik bilimsel
ilgi XVI. ylizyila kadar dayanir. XVI. ylizyildan XIX. yiizyila Dogu dille-
rinden segilen ve Incil’in yorumlanmasina yardimci olan Ibranice, Aramice,
Stiryanice ve Keldanice gibi diller, Teoloji Boliimiiniin biinyesindeki birim-
lerde 6gretilmistir. Teoloji Boliimiinden Felsefe Boliimiine gegen Dogu dilleri
Ogretimine, 1849 yilinda Tiirkge ve Arapca da eklenir. Bu yoniiyle Jagiellon
Universitesi Felsefe Fakiiltesindeki Sarkiyat egitimi Polonya’da Tiirk dili ve
kiiltlirii tizerine arastirmalarin yapildig eski merkezlerden biridir. (1818). Bu
kiirsii, Prof. Wilhelm Miinnich’in yonetiminde 1827’ye kadar arastirmalarinm
stirdlirmiis ve 1832’de iiniversite iginde yeni bir Sarkiyat Arastirmalart Mer-
kezi kurulmustur. Merkezin basinda, Viyana Sarkiyat Akademisinde yetigmis;
Arabist, Tiirkolog ve Iranist Prof. J. Ch. Schindler bulunmustur. Bu iiniversite-
deki Dogu aragtirmalarinin gelismesi i¢in Joachim Lelewel tarafindan sunulan
proje hayata gecirilememis, Polonya’nin yeniden bagimsizligina kavugmasina
kadar (11 Kasim 1918) yeterli 6l¢iide gelisememistir. I. Diinya Savasi’nin bas-
ladig1 y1l Rocznik Orientalistyczny / Sarkiyat Yilligi (1914) baglikli derginin
yayina baglamasi, Sarkiyat alanindaki bilimsel ¢aligmalari tesvik etmistir.

Polonya Cumbhuriyeti kuruldugunda (1918) Polonya Bilimler Akademisi
Krakow Subesinde Dogu Arastirmalart Komitesi kurulur (1919). Bu akademi-
de sadece tiniversite 6grencilerine degil, halka yonelik dogu tilkeleri hakkinda
bilgilendirme toplantilart da diizenlenmistir. Polonya yeniden bagimsizligina
kavusunca, Jagiellon Universitesindeki Sarkiyat Merkezi, Katedra Filologii
Orientalna adiyla birka¢ boliimiin birlikte egitim yaptig1 bir yapiya (katedra-
ya) gevrilir (1919). Kurucu baskanligina Tiirk dili, edebiyati ve tarih uzmant,
ayni zamanda Arabist ve Persolog Prof. Dr. Tadeusz Kowalski getirilir. Po-
lonya Cumhuriyeti’nin kurulusundan kisa siire sonra Krakov’da bir Tiirkoloji
Boliimiiniin agilmasi; 1795-1918 arasinda Avrupa haritasinda devlet olarak
mevcut olmayan fakat sadece Osmanli Devleti tarafindan iggali kabul edilme-
yen Polonya’nin, yeniden bagimsiz bir devlet olmasi i¢in (Haziran 1916’dan
Eyliil 1917’ye) Galigcya Cephesi’nde Alman, Avusturya, Macaristan ve bir
kisim Polonyalilarla birlikte Ruslara karsi savasan ve Ukrayna’dan Macaris-
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tan’a, Polonya’dan Slovakya’ya pek ¢ok yerde sehit diisen 12.000°den fazla
Tiirk askerine bir minnet ifadesi olarak da degerlendirilebilir.

VL. Lviv, Jan Kazimierz Universitesi Tiirkoloji Merkezi

Avrupa’da Tiirkoloji, miistakil bir bilim dali olarak XIX. ylizyilda ortaya
cikar. Wilhelm Thomsen’in Orhun Abideleri’ni okudugu ve bu konuda yazila-
rin1 nesrettigi 1880’11 yillarda Tiirkoloji, Avrupa’da daha ¢ok dikkat ¢eker. Ey-
lil 1889°da yapilan Miistesrikler Kongresi’nden sonra Tiirkolojiye ilgi artar.
Lviv’deki Jan Kazimierz Universitesinde 1924’te agilan Tiirkoloji birimi de
bu ilginin iiriiniidiir. Lviv Universitesinde Prof. Wtadystaw Kotwicz ve Prof.
Zygmunt Smogorzewski’nin girisimiyle Tiirk dili ve edebiyati dersleri bas-
lar. Ayrica eski devirlerde Lviv, On, Dogu ve Orta Asya ile baglantilar1 olan
onemli bir kiiltiir ve ticaret merkezidir. O zamanlar Lviv’de, Tiirk¢e konusan
Ermenilerin ve Yahudilerin yasadig1 bilinmektedir (Dubinski 1986: 30). Ayri-
ca, bu sehre birgok Tiirk ve Iranl1 ve baska iilkelerden tiiccar geldigi igin onlar
sayesinde Yakin Dogu dillerine ve kiiltiirlerine kars1 ilgi her zaman canlidur.
Lviv’deki Tiirkoloji Merkezi, II. Diinya Savasi’na kadar faaliyetlerini siirdiir-
miistiir. II. Diinya Savasi’ndan sonra Lviv Ukrayna, Vilniis ise Litvanya sinir-
lar1 i¢inde kalinca Krakov ve Varsova, Polonya Tiirkoloji’sinin merkezi olur.

VIL. Varsova Universitesinde Sarkiyat ve Tiirkoloji

I. Diinya Savasi’ndan sonra diizenli olmamakla birlikte Varsova Universi-
tesinde Dogu dilleri lizerine seminerler ve dersler verilir. Bu liniversitede Prof.
S. Schayera’nin girisimiyle Sarkiyat Enstitiisti kurulur (1932). Avrupa’da yeni
Tiirkoloji merkezlerinin agilmasinda yeni kurulan Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
etkisini de unutmamak gerekir. Enstitiide Arabistik, Tiirkoloji ve Iranistik, {i¢
boliim birarada 1934’te Karay asilli Prof. Dr. Ananiasz Zajaczkowski (1903-
1970) tarafindan agilir. Tiirkoloji ise 1935°te miistakil “kiirsti” olarak faaliyet-
lerine baslar. II. Diinya Savasi’nda Tiirkoloji’nin de bulundugu enstitii binasi
bombalaninca derslere ara verilir. Savas doneminde Krakov’a giden ve bir
stire oradaki Tiirkoloji’de dersler veren A. Zajaczkowski, savastan sonra Var-
sova’ya doner ve Tiirkoloji’yi tekrar faal duruma getirir. 1948-1949 &gretim
yilinda Tiirkoloji, bu defa miistakil boliim olarak yeniden egitime baslar (Tr-
yjarski 1983: 27).

II. Diinya Savasi, Polonya sarkiyatina hem yetismis insan agisindan hem
de maddi bakimdan biiyiik darbeler vurmustur. Eyliil 1939°daki Alman bom-
bardimaninda Varsova Universitesinin binalar1 ve kiitiiphanelerindeki kitaplar
yanmistir. Lviv’deki Tiirkoloji merkezinin faaliyetleri de durmustur. Savas bi-
tince kisa zamanda toparlanan Krakov ve Varsova Sarkiyat Enstitiileri ve Tiir-
koloji Boliimleri tekrar ¢aligmalarina devam etmistir. II. Diinya savasindan
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sonra Polonya’da Tiirkoloji etiitleri hizla gii¢lenir, arastirmacilarin ve fakiil-
teyi bitiren 6grencilerin sayisi artar. Savastan sonraki Tiirkoloji programinda
savag Oncesine oranla daha ¢ok cagdas Tiirkgeye agirlik verilir. Fakat Osmanlt
Tiirkgesi her zaman 6nemini korumustur.

VIII. Polonya Bilimler Akademisinde Sarkiyat ve Tiirkoloji

Varsova Universitesi disinda Varsova’da Instytut Wschodninin i¢inde Sz-
kola Wschodoznawczada Tiirkge dersler verilir (Dubinski 1986: 28). 1952-
1969 yillar arasinda Varsova’daki Polski Akademia Nauki / Polonya Bilimler
Akademisinde Tiirkoloji alaninda pek ¢ok arastirma yapilir. Bu aragtirmala-
rin en Onemlileri sunlardir: Zygmunt Abrahamowicz tarafindan hazirlanan;
Katalog dokumentow tureckich cz. I. Dokumenty do dziejow Polski i krajow
oSciennych w latach 1455-1672 / 1455-1672 Yillari Arasinda Polonya ve
Komsularina Dair Belgeler, Tiirk¢e Belgeler Katalogu I, (Varsova, 1959) ve
Tadeusz Majda tarafindan hazirlanan; Katalog rekopisow orientalnych ze zbi-
orow Polskich. Katalog rekopisow tureckich i perskich / Polonya Sark Elyaz-
malart Koleksiyonlarindaki Tiirkce ve Farsc¢a El Yazmalar: Katalogu, (Red.)
S. Strelcyna ve A. Zajaczkowski, C. V, (Varsova, 1967) veya Edward Tryjarski
tarafindan hazirlanan; Dictionnaire arrneno-kiptchak d’apres trois manuscrits
des collestons viennoises, C. 1-4 / Viyana Koleksiyonlarindaki U¢ Elyazmasi
Sonrast Ermeni-Kip¢ak¢a Sozliik (Varsova, 1968-1972). Bu eserler, Polonya
Bilimler Akademisinde Sosyalizm déneminde Polonyali Tiirkologlarin Tiir-
koloji alanina sunduklari 6nemli ¢aligmalardir.

IX. Poznan Adam Mickiewicz Universitesinde Sarkiyat ve Tiirkoloji

7 Mayis 1919’da Poznan {iniversitesi agilincaya kadar bu sehirde, 1519°da
kurulan Akademia Lubransians veya Akademia Posnaniensiste (Nowacki
1964: 679-681) Sarkiyat ile ilgili birkac kitap yayimlanir. 1919°dan itibaren
Poznan’daki Sarkiyat ¢aligmalarini ii¢ doneme ayirarak incelemek miimkiin-
diir (Banczerowski 1990: 13).

1. 1921-1945: Bu donem, Poznan’da Sarkiyat calismalarinin baslangic
devridir. Krakov’da Jagiellon Univeristesinde Sarkiyat egitimi alan Anto-
ni Smieszek (1881-1943) Ruslarin esaretinden kurtulup Poznan’a doniince,
Sanskrit ve Sark dilleri uzmani (Rajter 2003: 97-98) olarak 1921-1933 yillart
arasinda Poznan Universitesinde daha ¢ok filoloji agirhikli calismalar yapar.
Ayni yillarda Krakov’da Tadeusz Kowalski, Lviv’de Wyladyslaw Kotwicz
Sarkiyati iyi bir sekilde yapilandirirlar. Poznan’da Antoni Smieszek pek basa-
ril1 isler yapamaz (Jankowski 2007: 138). 1922°den itibaren seminerler veren
Profesor Smieszek, Eyliil 1933’e kadar calistigi Poznan Sarkiyatta sadece iki
ogrenci yetistirebilmistir. Eyliil 1933’te Varsova Universitesine gecer. Onun
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ayrilisindan sonra II. Diinya Savagi’nin bitimine kadar Poznan’da Sarkiyat ile
ilgili pek ¢aligma yapilmaz.

2. 1945-1986: 2. donem sadece dil degil Asya ve Afrika iilkeleri lizerine
arkeoloji, etnoloji, tarih, cografya, hukuk ve sosyoloji gibi farkli alanlarda
caligmalarin yapildig1 bir devirdir. Savastan sonra Lviv, Polonya smirlarinin
disinda kaldig1 i¢in oradan Poznan’a antropolog ve etnolog Prof. Jan Czeka-
nowski gelir. Bu dénemde sadece o, Polskie Towarzytwo Orientalistyczna /
Polonya Orientalistler Birliginin ¢alismalarma katilir. Czekanowski, Karay-
lar lizerine antropolojik bir kitap yayimlar (1947). 1955’te iiniversiteye Adam
Mickiewicz’in ad: verilir. Universitede Sarkiyat ¢alismalar1 bu dénemde sis-
tematik bir sekilde ilerlemez ¢ilinkii bir profesdrden baska Sarkiyat ile ugrasan
bagka kimse yoktur. 1973’te Instytut Jezykoznawstwa acilir ve 1986’da bu
enstitiiniin i¢inde Asya ve Afrika dilleri boliimii faaliyete geger.

3. 1986 ve sonrasi: Bu donemde sosyalizm ¢okmeye baslarken, 1991°de
Instytut Jezykoznawstwa iki bilim dalina ayrilir. 1994’te Katedra Jezykoz-
nawstwa Katedra Orientaliski ve Baltologi olarak degisir. 1982’de bu iiniversi-
tede calismaya baglayan Prof. Henryk Jankowski ile —bu iiniversitedeki diplo-
mali ilk Tiirkolog— Adam Mickiewicz Universitesinde Tiirkoloji arastirmalari
ihtisas alani olarak baslar. Bu yiizden Poznan’daki Tiirkoloji arastirmalarini
H. Jankowski’nin bu iiniversitede ¢alismasiyla baslatmak miimkiindiir. Fakat
Tiirkoloji boliimi, Jankowski’nin iiniversitede ¢alismaya baglamasindan 20
yil sonra, 2002°de lisans 6grencileri almaya baslamistir. 1 May1s 2005°te Ka-
tedra Orientalistyki, Instytut Orientalistycznye ¢evrilir. ikinci birim ise Inst-
ytut Jezykoznawstwa olarak faaliyetlerine devam eder. Iki enstitiide de dogu
arastirmalar1 yapilmaktadir. Poznan’daki Sarkiyat Enstitiisiinde Tiirkoloji,
Mogolistik ve Koreanistik birlikte yapilandirilmistir. Tiirkoloji boliimiinde
Tiirkiye Tiirkcesi yaninda Kazak Tiirkgesi de 6gretilmektedir.

Guniimiiz Polonyasi’nda Tirk¢e 6gretimi ve Tiirkoloji aragtirmalari bir
yandan Krakov, Varsova ve Poznan Tiirkoloji ve Orta Asya Halklar1 Boliim-
lerinde diger yandan Vroclav ve Lodz Universitelerindeki Tiirkge kurslarla
devam etmektedir. Vroclav lniversitede II. Diinya Savasi’ndan sonra 1946
yilinda Tiirkge 6gretimi baslamis, fakat 5 yil siirmistiir. Bes yillik siirede bu
iiniversitede bir yiiksek lisans bir de doktora tezi hazirlanmistir. Lodz Uni-
versitesinde ise 2008’den beri Tiirk¢e dersler verilmektedir. 2010 yilindan
itibaren Yunus Emre Enstitiisii Varsova’da Tiirk¢e 6gretimi siirmektedir. Ay-
rica Vroclav’da “Nasza Turcja/Bizim Tiirkiye, Hajal/Hayal” ile Varsova’da
“Lisan” adli Tiirkge kurslar veren iki 6zel kurulus vardir. Eger Polonya’da
yeni Tirkoloji boliimii agilacak ise bu; Vroclav, Lodz ve Sarkiyat Enstitiisii
kurulmaya ¢alisilan Gdansk iiniversitelerinde olabilir. Ancak ii¢ liniversitede
de alt yap1 ve dgretim {iyesi sorunu boliim agmaya simdilik uygun degildir.
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Sonug¢

Tiirkiye-Polonya iliskilerinin XV. ylizyilda baslamasiyla, Tiirk¢eye ve
Tiirk kiiltiiriine evvela Polonya kraliyet saray1 ¢evrelerinde daha sonra aris-
tokratlar ve halk arasinda ilgi artar. XVI. yiizyilda Polonya sarayinda Tiirkce
bilen terciimanlar yetistirilir ve Tiirkge belgeler ile Tiirk kiiltlirline dair eserler
Lehgeye cevrilmeye baslar. Bilhassa Polonya’nin dogusunda ve giineyinde
yasayan soylu aileler arasinda ve bazi tarikatlarda Tiirk¢e 6grenildigini vur-
gulamak gerekir.

Polonya akademilerinde ilk Sarkiyat ve Tiirkoloji arastirmalari, 1802°de
Vilniis Universitesinde baslar. Bu iiniversitede XIX. yiizy1l boyunca Sarkiyat
etiitleri sistemlestirilmeye ¢aligilir. XX. yiizyilin ilk ¢ceyreginde Krakov’da Ja-
giellon (1919) ve Lviv’de Jan Kazimierz (1924) Universitelerinde Tiirkoloji
Boéliimleri agilir. Varsova Universitesinde 1932°de agilan Sarkiyat Enstitiisii
kisa siirede hizli gelisme kaydeder. Ancak II. Diinya Savasi’nda biitiin alan-
larda oldugu gibi Tiirkoloji alaninda da savastan dolay1 duraklama sz konu-
sudur. Lakin savastan sonra hem Krakov, hem Varsova Tiirkoloji boliimleri
kisa stirede toparlanir. Savastan dnceki donemde oldugu gibi 1950°1i yillardan
itibaren hem Tiirk¢e 6gretiminde hem de Tiirkoloji arastirmalarinda nitelik ve
nicelik bakimindan hizli gelisme goriiliir. XXI. ylizyila girerken ise Poznan
Adam Mickiewicz Universitesinde (2002) Tiirkoloji béliimii kurulur.

2000’11 yillardan itibaren {iniversiteler disinda farkli sehirlerdeki bazi1 6zel
kurslarda, 2010°dan itibaren Yunus Emre Enstitiisii-Varsova’da Tiirk¢ce 6gre-
tilmeye baglanir. Bu konuda Yunus Emre Enstitiisii-Vargova’nin 6nemli dil
Ogretim projelerinden biri, Polonya’daki devlet liselerinde Tiirk¢e 6gretimi-
dir. 2016 itibariyle Varsova’da ii¢ lisede, ikisinde ikinci zorunlu yabanci dil,
birinde secmeli dil olarak Tiirk¢e 6gretilmektedir. Son zamanlarda Polonya’da
Tiirkce 6gretimi, tiniversitelerdeki Tiirkoloji boliimleri yaninda, Yunus Emre
Enstitiisii-Varsova’da, devlet liselerinde ve 6zel kuruluslarda olmak tiizere
farklh kollardan siirmektedir. Boylece Polonya’da Tiirk¢e 6gretimi, giderek
daha yayginlasan ve yeni kuruluslarla genisleyerek farkli sehirlerde yasayan-
lar tarafindan 6grenilmek istenen bir dil haline gelmistir.
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